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EUROPA-PARLAMENTETS OG RADETS FORORDNING (EF)
nr. 1987/2006

af 20. december 2006

om oprettelse, drift og brug af anden generation af Schengen-
informationssystemet (SIS II)

KAPITEL 1
GENERELLE BESTEMMELSER

Artikel 1
Oprettelse af SIS II og generelle mal

1.  Anden generation af Schengen-informationssystemet (»SIS II«)
oprettes hermed.

2. SIS II har ved hjzlp af oplysningerne i dette system til formal i
overensstemmelse med denne forordning at sikre et hejt sikkerheds-
niveau inden for Den Europaiske Unions omrade med frihed, sikkerhed
og retferdighed, herunder at bevare den offentlige sikkerhed og den
offentlige orden samt beskytte sikkerheden pa medlemsstaternes
omréade, og at sikre anvendelsen af bestemmelserne i afsnit IV i tredje
del af traktaten om persontrafik pa deres omrade.

Artikel 2

Anvendelsesomrade

1. T denne forordning fastsattes betingelser og procedurer for
optagelse og behandling af indberetninger i SIS II vedrerende tredje-
landsstatsborgere og for udveksling af supplerende og uddybende oplys-
ninger med henblik pa negtelse af indrejse eller ophold i medlems-
staterne.

2. I denne forordning fastsattes ogsa bestemmelser vedrerende SIS
II's tekniske struktur, medlemsstaternes og den i artikel 15 omhandlede
forvaltningsmyndigheds ansvar, generel behandling af oplysninger, de
bererte personers rettigheder samt erstatningsansvar.

Artikel 3

Definitioner
I denne forordning forstas ved:

a) »indberetning«: et st oplysninger, der indlases i SIS II, saledes at
de kompetente myndigheder kan identificere en person med henblik
pa at treeffe en serlig forholdsregel

b) »supplerende oplysninger«: oplysninger, der ikke lagres i SIS II,
men har tilknytning til indberetninger til SIS II, og som udveksles:

i) for at gere det muligt for medlemsstaterne at konsultere og infor-
mere hinanden i forbindelse med indlasning af en indberetning

if) nar en segning har givet et positivt resultat, sidledes at de rette
forholdsregler kan traeffes

iii) nar den pékreevede forholdsregel ikke kan traeffes
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iv) 1 spergsmal vedrerende kvaliteten af SIS II-oplysningerne

v) 1 spergsmal vedrerende indberetningernes kompatibilitet og prio-
ritet

vi) 1 spergsmal vedrerende retten til adgang til systemet

c) »uddybende oplysninger«: oplysninger, der er lagret i SIS II og har
tilknytning til indberetninger til SIS II, og som umiddelbart skal
veere til radighed for de kompetente myndigheder, nar personer,
som der er indlest oplysninger om i SIS II, lokaliseres ved
sogning heri

d) »tredjelandsstatsborger«: enhver person, der hverken er:

i) unionsborger som omhandlet i traktatens artikel 17, stk. 1,

eller

ii) statsborger i et tredjeland, som i henhold til aftaler mellem
Feellesskabet og dets medlemsstater pd den ene side og de pageal-
dende lande pa den anden side nyder godt af en ret til fri beva-
gelighed svarende til EU-borgernes

e) »personoplysninger«: enhver form for information om en identifi-
ceret eller identificérbar fysisk person (»den registrerede«); ved iden-
tificérbar person forstds en person, der direkte eller indirekte kan
identificeres

f) »behandling af personoplysninger« (»behandling«): enhver operation
eller reekke af operationer - med eller uden brug af elektronisk
databehandling - som personoplysninger gores til genstand for,
f.eks. indsamling, registrering, systematisering, opbevaring, tilpas-
ning eller @ndring, udlesning, segning, brug, videregivelse ved
transmission, formidling eller enhver anden form for overladelse,
sammenstilling eller samkering samt blokering, slettelse eller tilintet-
gorelse.

Artikel 4
SIS II's tekniske struktur og driftsmader

1. SIS II bestar af:

a) et centralt system (»den centrale SIS Il«) bestdende af:

— en teknisk stettefunktion (»CS-SIS«), som indeholder en data-
base, SIS II-databasen

— en ensartet national granseflade (»NI-SIS«)
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b) et nationalt system (»N. SIS Il«) i hver enkelt medlemsstat, som
bestar af de nationale datasystemer, der er i forbindelse med den
centrale SIS II. En N. SIS II kan indeholde en datafil (»national
kopi«), som indeholder en fuldstaendig eller delvis kopi af SIS II-
databasen

¢) en kommunikationsinfrastruktur mellem den CS-SIS og NI-SIS
(»kommunikationsinfrastrukturen«), der serger for et krypteret
virtuelt netverk forbeholdt SIS II-oplysninger og udvekslingen af
oplysninger mellem Sirene-kontorer som omhandlet i artikel 7,
stk. 2.

2. SIS H-oplysninger indleses, ajourferes, slettes og seges via de
forskellige N. SIS II-systemer. Der kan seges elektronisk i en national
kopi p& de enkelte medlemsstaters omrade. Der kan ikke soges i andre
medlemsstaters N. SIS II-filer.

3.  Den CS-SIS, der udferer teknisk tilsyn og forvaltning, ligger i
Strasbourg (Frankrig), og et backup-CS-SIS, der kan sikre alle funktio-
ner i det overordnede CS-SIS i tilfelde af svigt, findes 1 Sankt Johann
im Pongau (Qstrig).

4. CS-SIS stiller de tjenester til radighed, som er nedvendige for
optagelsen og behandlingen af SIS Il-oplysninger, herunder for
sogning 1 SIS II-databasen. For de medlemsstater, der anvender en
national kopi, skal CS-SIS:

a) serge for online-ajourfering af de nationale kopier

b) sikre synkroniseringen og sammenhengen mellem de nationale
kopier og SIS II-databasen

c) seorge for operationen med henblik pd initialisering og genopretning
af de nationale kopier.

Artikel 5
Udgifter
1. Udgifterne i forbindelse med oprettelse, drift og vedligeholdelse af

den centrale SIS II og kommunikationsinfrastrukturen aftholdes over
EU's almindelige budget.

2. Disse udgifter omfatter ogséa det arbejde med CS-SIS, der sikrer, at
de tjenester, der er omhandlet i artikel 4, stk. 4, stilles til radighed.

3. Udgifterne til oprettelse, drift og vedligeholdelse af hver N. SIS 11
daekkes af den pageldende medlemsstat.



02006R1987 — DA — 28.12.2020 — 004.001 — 5

KAPITEL 1II
MEDLEMSSTATERNES ANSVAR

Artikel 6

Nationale systemer

1. Hver medlemsstat er ansvarlig for at oprette, drive, vedligeholde
og videreudvikle sit N.SIS II og for at forbinde det med NI-SIS.

2. Hver medlemsstat er ansvarlig for at sikre uafbrudt tilgeengelighed
af SIS II-oplysninger for slutbrugere.

Artikel 7
N. SIS II-kontoret og Sirene-kontoret

1. Hver medlemsstat udpeger en myndighed (»N. SIS II-kontoret«),
som har det overordnede ansvar for dens N. SIS II. Denne myndighed
er ansvarlig for, at N. SIS II fungerer sikkert og gnidningslest, sikrer, at
de kompetente myndigheder har adgang til SIS II, og treffer de nedven-
dige foranstaltninger til at sikre overholdelse af bestemmelserne i denne
forordning. Hver medlemsstat foretager sine indberetninger via sit N.
SIS II-kontor.

2. Hver medlemsstat udpeger den myndighed, der sikrer udvekslin-
gen af alle supplerende oplysninger (»Sirene-kontoret«) i overensstem-
melse med Sirene-Handbogen, jf. artikel 8.

Disse kontorer samordner ogsa kontrollen af kvaliteten af de oplysnin-
ger, der indleeses i SIS II. Med henblik herpd har det adgang til de
oplysninger, der behandles i SIS II.

3.  Medlemsstaterne underretter den i artikel 15 omhandlede forvalt-
ningsmyndighed om deres N. SIS II-kontor og deres Sirene-kontor.
Forvaltningsmyndigheden offentligger listen over kontorerne sammen
med den liste, der er omhandlet i artikel 31, stk. 8.

Artikel 8
Udveksling af supplerende oplysninger

1. Supplerende oplysninger udveksles i overensstemmelse med
»Sirene-Hédndbogen« og ved hjelp af kommunikationsinfrastrukturen.
Hvis kommunikationsinfrastrukturen ikke er til radighed, kan medlems-
staterne anvende andre tilstreekkeligt sikrede tekniske midler til at
udveksle supplerende oplysninger.

2. Supplerende oplysninger mé& kun anvendes til det formal, de blev
meddelt til.
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3. Anmodninger fra en anden medlemsstat om supplerende oplys-
ninger besvares snarest muligt.

4. Der skal efter proceduren i artikel 51, stk. 2, vedtages detaljerede
bestemmelser for udvekslingen af supplerende oplysninger i form af
Sirene-Handbogen, med forbehold af bestemmelserne i retsakten om
oprettelse af forvaltningsmyndigheden.

Artikel 9

Overholdelse af tekniske krav

1. For at sikre en hurtig og effektiv overfersel af oplysninger skal
hver medlemsstat ved oprettelsen af sin N. SIS II overholde de
protokoller og tekniske procedurer, der er fastsat for at sikre, at N.
SIS I er kompatibel med CS-SIS. Disse protokoller og tekniske
procedurer fastsattes efter proceduren i artikel 51, stk. 2, jf. dog
bestemmelserne i retsakten om oprettelse af forvaltningsmyndigheden.

2. Hvis en medlemsstat anvender en national kopi, skal den ved
hjelp af de tjenester, som CS-SIS stiller til radighed, sikre, at oplys-
ninger lagret i den nationale kopi via automatiske ajourferinger, jf.
artikel 4, stk. 4, er identiske og i overensstemmelse med SIS II-databa-
sen, og at en segning i dens nationale kopi giver et segeresultat, der
svarer til resultatet af en segning i SIS II-databasen.

Artikel 10

Sikkerhed - medlemsstater

1. Hver medlemsstat vedtager i relation til sin N. SIS II de nedven-
dige foranstaltninger, herunder en sikkerhedsplan, med henblik pa:

a) fysisk at beskytte oplysninger, bl.a. ved at udarbejde beredskabs-
planer for beskyttelse af kritisk infrastruktur

b) at forhindre, at uautoriserede far adgang til de anleg, der benyttes til
behandling af personoplysninger (kontrol med fysisk adgang til
anleggene)

c¢) at forhindre, at databaererne kan laeses, kopieres, @ndres eller fjernes
af uvautoriserede personer (kontrol med databerere)

d) at forhindre uautoriseret indleesning af oplysninger samt uautoriseret
leesning, @ndring eller sletning af indlaste personoplysninger (kon-
trol med optagelse)
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e) at forhindre, at edb-systemerne kan benyttes af uautoriserede
personer ved hjelp af datatransmissionsudstyr (brugerkontrol)

f) at sikre, at autoriserede personer, hvad angar brugen af et edb-
system, kun far adgang til de oplysninger, som henherer under
deres kompetence, og kun ved hjelp af individuelle og entydige
brugeridentiteter og fortrolige password (adgangskontrol)

g) at sikre, at alle myndigheder med adgangsret til SIS II eller til
anlaeggene opretter profiler, der beskriver funktioner og ansvars-
omrader for de personer, som er autoriseret til at fa adgang til,
indlese, ajourfore, slette og sege i oplysningerne, og ejeblikkelig
stiller disse profiler til rddighed for de nationale tilsynsmyndigheder,
omhandlet i artikel 44, stk. 1, pad deres anmodning (personalepro-
filer).

h) at sikre, at det er muligt at undersoge og fastsla, til hvilke myndig-
heder der kan videregives personoplysninger via datatransmissions-
udstyr (kontrol med videregivelse)

i) at sikre, at det er muligt efterfolgende at undersege og fastsla, hvilke
personoplysninger der er indlaest i edb-systemerne, hvornar, af hvem
og med hvilket formél (efterfolgende kontrol med indlaesning)

j) at forhindre uautoriseret leesning, kopiering, endring eller sletning af
personoplysninger i forbindelse med overforsel af oplysninger eller
transport af databerere, navnlig ved hjalp af hensigtsmessige kryp-
teringsteknikker (kontrol med overforsler)

k) at kontrollere effektiviteten af de sikkerhedsforanstaltninger, der er
omhandlet i dette stykke, og treffe de nedvendige organisatoriske
foranstaltninger vedrerende intern kontrol for at sikre overholdelsen
af denne forordning (egenkontrol).

2. Medlemsstaterne traeffer foranstaltninger svarende til dem, der er
omhandlet i stk. 1, for sa vidt angar sikkerhed i forbindelse med
udveksling af supplerende oplysninger.

Artikel 11

Fortrolighed — medlemsstater

1.  Hver medlemsstat anvender i overensstemmelse med national
lovgivning sine egne regler for tavshedspligt eller tilsvarende fortrolig-
hedskrav i forbindelse med alle personer og organer, der skal arbejde
med SIS Il-oplysninger og supplerende oplysninger. Denne pligt fort-
setter med at bestd, efter at de pagaeldende personer er fratradt deres
stilling, eller det padgeldende organs virksomhed er ophert.
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2. Hvis en medlemsstat samarbejder med eksterne kontrahenter i
forbindelse med SIS Il-relaterede opgaver, overviager den ngje kontra-
hentens aktiviteter for at sikre overholdelsen af alle bestemmelser i
denne forordning, navnlig med hensyn til sikkerhed, fortrolighed og
databeskyttelse.

3. Den operationelle forvaltning af N.SIS II eller af tekniske kopier
ma ikke overdrages til private virksomheder eller private organisationer.

Artikel 12

Opbevaring af registreringer pa nationalt plan

1.  Medlemsstater, der ikke anvender nationale kopier, paser, at hver
adgang til og alle udvekslinger af personoplysninger inden for CS-SIS
registreres i N. SIS II for at kontrollere, om segningen er tilladt, og om
databehandlingen er lovlig, samt for at udeve egenkontrol og derved
sikre N. SIS II's korrekte funktion, samt dataintegriteten og -sikkerhe-
den.

2. Medlemsstater, der anvender nationale kopier, paser, at hver
adgang til og alle udvekslinger af SIS Il-oplysninger registreres med
henblik pa de formal, der er omhandlet i stk. 1. Dette galder ikke for de
i artikel 4, stk. 4, omhandlede tjenester.

3. Registreringerne skal navnlig vise indberetningernes hidtidige
forleb, dato og tidspunkt for overferslen af oplysninger, de oplysninger,
der er anvendt til segninger, henvisning til de overferte oplysninger
samt navnet pad bade den kompetente myndighed og den person, der
er ansvarlig for behandlingen af oplysningerne.

4. Registreringerne ma kun anvendes til det i stk. 1 og 2 omhandlede
formal og slettes tidligst ét ar og senest tre ar efter deres oprettelse. De
registreringer, der indeholder indberetningernes hidtidige forleb, slettes
efter en periode pa mellem et og tre ar efter, at indberetningerne er
slettet.

5. Registreringerne kan opbevares laengere, hvis der er brug for dem i
forbindelse med kontrolprocedurer, som allerede er indledt.

6. De kompetente nationale myndigheder, der er ansvarlige for at
kontrollere, om segningen er lovlig, og om databehandlingen er
lovlig, samt for at udeve egenkontrol og sikre N. SIS II's korrekte
funktion samt dataintegriteten og -sikkerheden, skal inden for rammerne
af deres befojelser og pa anmodning have adgang til disse registreringer,
med henblik pa at kunne udfere deres opgaver.
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Artikel 13

Egenkontrol
Medlemsstaterne sikrer, at enhver myndighed, der har ret til adgang til
SIS Il-oplysninger, treeffer de foranstaltninger, der er nedvendige for

overholdelsen af denne forordning, og i nedvendigt omfang samarbejder
med den nationale tilsynsmyndighed.

Artikel 14
Uddannelse af personalet
For personale i myndigheder med adgangsret til SIS II far tilladelse til at
behandle oplysninger, der er lagret i SIS II, modtager det den relevante

uddannelse i datasikkerheds- og databeskyttelsesregler samt orienteres
om relevante lovovertredelser og sanktioner.

KAPITEL 111
FORVALTNINGSMYNDIGHEDENS ANSVARSOMRADER

Artikel 15

Operationel forvaltning

1. Efter en overgangsperiode, har en forvaltningsmyndighed (»for-
valtningsmyndigheden«), der finansieres over Den Europaiske Unions
almindelige budget, ansvaret for den operationelle forvaltning af den
centrale SIS II. Forvaltningsmyndigheden sikrer i samarbejde med
medlemsstaterne, at den bedste disponible teknologi, med forbehold af
en cost-benefit-analyse, til enhver tid anvendes til den centrale SIS II.

2. Forvaltningsmyndigheden har ansvaret for alle opgaver i forbin-
delse med kommunikationsinfrastrukturen, navnlig:

a) tilsyn
b) sikkerhed

¢) koordinering af forbindelserne mellem medlemsstaterne og udby-
deren

d) opgaver i forbindelse med budgetgennemforelsen
e) anskaffelser og fornyelser, og

f) kontraktmeessige sporgsmal.

3a.  Forvaltningsmyndigheden udvikler og opretholder en mekanisme
og en rekke procedurer til udferelsen af kvalitetskontrol af oplysnin-
gerne 1 CS-SIS. Den forelegger regelmessigt medlemsstaterne rapporter
i forbindelse hermed.

Forvaltningsmyndigheden forelegger regelmessigt Kommissionen en
rapport vedrerende de konstaterede problemer og de bererte medlems-
stater.

Kommissionen forelaegger regelmassigt Europa-Parlamentet og Radet
en rapport vedrerende konstaterede datakvalitetsproblemer.

4. I en overgangsperiode, indtil forvaltningsmyndigheden indleder sin
virksomhed, er Kommissionen ansvarlig for den operationelle forvalt-
ning af den centrale SIS II. Kommissionen kan i overensstemmelse med
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Rédets forordning (EF, Euratom) nr. 1605/2002 af 25. juni 2002 om
finansforordningen vedrerende De Europaiske Fallesskabers alminde-
lige budget (') overlade denne opgave samt opgaver i forbindelse med
gennemforelsen af budgettet til nationale offentlige organer i to forskel-
lige lande.

5. Hvert nationalt offentligt organ som omhandlet i stk. 4 skal
navnlig opfylde folgende udvalgelseskriterier:

a) det skal godtgere lang erfaring med at drive et stort informations-
system med de i artikel 4, stk. 4, omhandlede funktioner

b) det skal rade over en betragtelig ekspertise inden for de service- og
sikkerhedskrav, der knytter sig til et informationssystem indehol-
dende funktioner, der kan sammenlignes med de i artikel 4, stk. 4,
omhandlede funktioner

c¢) det skal have tilstraekkeligt og erfarent personale, der rader over den
relevante faglige ekspertise og de relevante sproglige faerdigheder,
som er nedvendige for at kunne samarbejde i et internationalt miljo
som det, der kraeves for SIS II

d) det skal rade over en infrastruktur med en sikker og serligt indrettet
facilitet, der isaer er i stand til at fungere som backup for og garan-
tere en kontinuerlig drift af store it-systemer,

og

e) det skal virke i et administrativt milje, der setter det i stand til at
udfore sine opgaver korrekt og undgd enhver form for interessekon-
flikt.

6. Forud for enhver delegation af opgaver, som omhandlet i stk. 4,
og med regelmassige mellemrum derefter underretter Kommissionen
Europa-Parlamentet og Rédet om vilkarene for delegationen og det
nejagtige omfang heraf samt de organer, hvortil der delegeres opgaver.

7. Hvis Kommissionen i overgangsperioden delegerer sit ansvar i
medfor af stk. 4, sikrer den, at denne delegation fuldt ud overholder
de frister, der er fastsat af det institutionelle system, som er fastlagt i
traktaten. Den sikrer navnlig, at denne delegation ikke negativt pavirker
konkrete kontrolmekanismer i henhold til fallesskabslovgivningen,
uanset om det drejer sig om kontrol udevet af Domstolen, Revisions-
retten eller Den Europ@iske Tilsynsferende for Databeskyttelse.

8. Den operationelle forvaltning af den centrale SIS II omfatter alle
de opgaver, der er nedvendige for, at den centrale SIS II kan fungere
degnet rundt alle ugens dage i overensstemmelse med denne forordning,

(") EFT L 248 af 16.9.2002, s. 1.
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navnlig den vedligeholdelse og den tekniske udvikling, der er
nedvendig for, at systemet kan fungere gnidningslest. Disse opgaver
omfatter ogsa koordinering og styring af samt stette til testaktiviteter
for den centrale SIS II og N.SIS II, der sikrer, at den centrale SIS II og
N.SIS II fungerer i overensstemmelse med kravene til teknisk overens-
stemmelse, der er fastsat i artikel 9.

Artikel 16
Sikkerhed

1. Forvaltningsmyndigheden traeffer i relation til den centrale SIS II
og Kommissionen i relation til kommunikationsinfrastrukturen de
nedvendige foranstaltninger, herunder en sikkerhedsplan, med henblik

pa:

a) fysisk at beskytte oplysninger, bl.a. ved at udarbejde beredskabs-
planer for beskyttelse af kritisk infrastruktur

b) at forhindre, at uautoriserede far adgang til de anleg, der benyttes til
behandling af personoplysninger (kontrol med fysisk adgang til
anleggene)

¢) at forhindre, at databaererne kan lases, kopieres, @ndres eller fjernes
af uvautoriserede personer (kontrol med databerere)

d) at forhindre uvautoriseret indlaesning af oplysninger samt uautoriseret
leesning, eendring eller sletning af indlaste personoplysninger (kon-
trol med optagelse)

e) at forhindre, at edb-systemerne kan benyttes af uautoriserede
personer ved hjelp af datatransmissionsudstyr (brugerkontrol)

f) at sikre, at autoriserede personer, hvad angar brugen af et edb-
system, kun fir adgang til de oplysninger, som henherer under
deres kompetence, og kun ved hjelp af individuelle og entydige
brugeridentiteter og fortrolige password (adgangskontrol)

~

at oprette profiler, der beskriver funktioner og ansvarsomréader for de
personer, som er autoriseret til at f4 adgang til oplysningerne eller
anlaeggene, og ejeblikkelig stiller disse profiler til radighed for Den
Europziske Tilsynsforende for Databeskyttelse, omhandlet i
artikel 45, pa dennes anmodning (personaleprofiler)

g

h) at sikre, at det er muligt at undersege og fastsla, til hvilke myndig-
heder der kan videregives personoplysninger via datatransmissions-
udstyr (kontrol med videregivelse)
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i) at sikre, at det er muligt efterfolgende at undersege og fastsla, hvilke
personoplysninger der er indlest i edb-systemerne, hvornar og af
hvem (efterfolgende kontrol med indleesning)

j) at forhindre uautoriseret leesning, kopiering, @ndring eller sletning af
personoplysninger i forbindelse med overfersel af oplysninger eller
transport af databarere, navnlig ved hjelp af hensigtsmaessige kryp-
teringsteknikker (kontrol med overforsler)

k) at kontrollere effektiviteten af de sikkerhedsforanstaltninger, der er
omhandlet i dette stykke, og treffe de nedvendige organisatoriske
foranstaltninger vedrerende intern kontrol for at sikre overholdelsen
af denne forordning (egenkontrol).

2. Forvaltningsmyndigheden traeffer foranstaltninger svarende til
dem, der er omhandlet i stk. 1, for s& vidt angar sikkerhed i forbindelse
med udveksling af supplerende oplysninger gennem kommunikations-
infrastrukturen.

Artikel 17
Fortrolighed - forvaltningsmyndigheden

1. Forvaltningsmyndigheden anvender de relevante regler for tavs-
hedspligt eller tilsvarende fortrolighedskrav i forhold til alt personale,
der skal arbejde med SIS II-oplysninger, efter standarder svarende til
dem, der er fastsat i naerveerende forordnings artikel 11, jf. dog artikel 17
i vedtegten for tjenestemand i De Europeiske Fallesskaber. Denne
pligt fortsaetter med at besta, efter at de pagaeldende personer er fratradt
deres stilling, eller deres virksomhed er ophert.

2. Forvaltningsmyndigheden treeffer foranstaltninger svarende til
dem, der er omhandlet i stk. 1, for sa vidt angar fortrolighed i forbin-
delse med udveksling af supplerende oplysninger gennem kommunika-
tionsinfrastrukturen.

3. Hvis forvaltningsmyndigheden samarbejder med eksterne kontra-
henter i forbindelse med SIS Il-relaterede opgaver, skal den neje over-
vage kontrahentens aktiviteter for at sikre overholdelsen af alle bestem-
melser i denne forordning, navnlig om sikkerhed, fortrolighed og data-
beskyttelse.

4. Den operationelle forvaltning af CS-SIS ma ikke overdrages til
private virksomheder eller private organisationer.

Artikel 18
Opbevaring af registreringer pa centralt plan
1. Forvaltningsmyndigheden paser, at hver adgang til og alle udveks-

linger af personoplysninger inden for CS-SIS registreres til de formaél,
der er nevnt i artikel 12, stk. 1 og 2.
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2. Registreringerne skal navnlig vise indberetningernes hidtidige
forleb, dato og tidspunkt for overferslen af oplysninger, de oplysninger,
der er anvendt til segninger, henvisning til de overferte oplysninger
samt navnet pa den kompetente myndighed, der er ansvarlig for behand-
lingen af oplysningerne.

3. Registreringerne ma kun anvendes til det i stk. 1 navnte formal og
slettes tidligst ét ar og senest tre ar efter deres oprettelse. De registre-
ringer, der indeholder indberetningernes hidtidige forleb, slettes efter en
periode pa mellem et og tre ar efter, at indberetningerne er slettet.

4. Registreringerne kan opbevares lengere, hvis der er brug for dem i
forbindelse med kontrolprocedurer, som allerede er indledt.

5. De kompetente myndigheder, der er ansvarlige for at kontrollere,
om segningen er lovlig, og om databehandlingen er lovlig, samt for at
udeve egenkontrol og sikre CS-SIS II's korrekte funktion samt datainte-
griteten og -sikkerheden, skal inden for rammerne af deres befojelser og
pa anmodning have adgang til disse registreringer, sdledes at de er i
stand til at udfere deres opgaver.

Artikel 19
Oplysningskampagne

Ved idriftsettelsen af SIS II gennemforer Kommissionen i samarbejde
med de nationale tilsynsmyndigheder, og Den Europziske Tilsynsfor-
ende for Databeskyttelse, en oplysningskampagne, som informerer
offentligheden om formalene, de lagrede oplysninger, de myndigheder,
der har adgang, og personers rettigheder. Efter oprettelsen gentager
forvaltningsmyndigheden i samarbejde med de nationale tilsynsmyndig-
heder og Den Europaiske Tilsynsforende for Databeskyttelse sadanne
kampagner regelmessigt. Medlemsstaterne udarbejder og gennemforer i
samarbejde med deres nationale tilsynsmyndigheder de nedvendige po-
litikker for at orientere deres borgere om SIS II generelt.

KAPITEL IV

INDBERETNINGER OM TREDJELANDSSTATSBORGERE MED
HENBLIK PA NAGTELSE AF INDREJSE OG OPHOLD

Artikel 20

Kategorier af oplysninger

1. SIS II indeholder udelukkende de kategorier af oplysninger, der
meddeles af medlemsstaterne, og som er nedvendige til de formal, der
er fastsat i artikel 24, jf. dog artikel 8, stk. 1, eller denne forordnings
bestemmelser vedrerende lagring af supplerende oplysninger.

2. Oplysningerne om indberettede personer ma hejst omfatte
folgende:
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a) efternavn(e) og fornavn(e), fedenavn(e) og tidligere anvendte navne
og eventuelt sarskilt registrerede kaldenavne

b) serlige fysiske kendetegn af objektiv og blivende karakter

¢) fodested og fodselsdato

d) ken

e) fotografier

f) fingeraftryk

g) nationalitet(er)

h) om vedkommende er bevebnet, voldelig eller er flygtet

i) indberetningsgrund

j) myndighed, der har foretaget indberetningen

k) en henvisning til den afgerelse, der ligger til grund for indberet-
ningen

ka) lovovertradelsens art

1) forholdsregler

m) sammenkobling med andre indberetninger, der er foretaget i SIS II,
i overensstemmelse med artikel 37.

3. De tekniske bestemmelser, der er nedvendige for at indlaese, ajour-
fore, slette og sege i de oplysninger, der er omhandlet i stk. 2, fastseettes
efter proceduren i artikel 51, stk. 2, med forbehold af bestemmelserne i
retsakten om oprettelse af forvaltningsmyndigheden.

4. De tekniske bestemmelser, der er nedvendige for at kunne foretage
en sogning som omhandlet i stk. 2, skal vere enslydende med henblik
pa segninger i CS-SIS, i nationale kopier og i tekniske kopier, jf.
artikel 31, stk. 2.

Artikel 21

Proportionalitet

Forud for udstedelsen af en indberetning undersgger medlemsstaten, om
det pagaeldende tilfelde er sa egnet, relevant og vigtigt, at indberet-
ningen ber optages i SIS II.

Hvis afgerelsen om neegtelse af indrejse og ophold som omhandlet i
artikel 24, stk. 2, er knyttet til en terrorhandling, anses sagen for at vere
egnet, relevant og vigtig nok til at retfeerdiggere en indberetning i SIS
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II. Af hensyn til den offentlige eller nationale sikkerhed kan medlems-
staterne undtagelsesvis undlade at indlase en indberetning, nar det er
sandsynligt, at den kan hindre officielle eller retlige undersogelser, efter-
forskninger eller procedurer.

Artikel 22

Seerlige regler for indlzesning eller kontrol af eller segning med
fotografier og fingeraftryk

1.  Fotografier og fingeraftryk mé kun indleses efter en serlig kvali-
tetskontrol med henblik pa at vurdere, hvorvidt de lever op til mini-
mumsstandarder for datakvalitet. Specifikationen for den sarlige kvali-
tetskontrol fastszttes efter proceduren i artikel 51, stk. 2.

2. Nar en indberetning i SIS II indeholder fotografier og fingeraftryk-
soplysninger, anvendes sddanne fotografier og fingeraftryksoplysninger
til at bekraefte identiteten pa en person, der er lokaliseret som folge af en
alfanumerisk segning i SIS II.

3. Der kan i alle tilfelde soges pa fingeraftryksoplysninger for at
identificere en person. Der skal dog seges pa fingeraftryksoplysninger
for at identificere en person, hvis en persons identitet ikke kan fastslas
pa anden méde. Med henblik herpéd skal den centrale SIS II omfatte et
automatisk fingeraftryksidentifikationssystem (AFIS).

4. Der kan ogséa seges pa fingeraftryksoplysninger i SIS II i forbin-
delse med indberetninger, der er indlaest i medfer af artikel 24 og 26,
ved anvendelse af fuldstendige eller ufuldsteendige st af fingeraftryk,
der er fundet pé et gerningssted for grov kriminalitet eller under efter-
forskning af terrorhandlinger, hvor det med en hej grad af sandsyn-
lighed kan fastslés, at disse sat af aftryk tilherer en gerningsmand, og
safremt sogningen foretages samtidigt i medlemsstatens relevante natio-
nale fingeraftryksdatabaser.

Artikel 23

Minimumsoplysninger for optagelse af en indberetning

1.  En indberetning ma ikke foretages uden de oplysninger, der er
omhandlet i artikel 20, stk. 2, litra a), d), k) og 1).

2. I det omfang de er til radighed indlaeses alle de andre oplysninger,
der er anfort i artikel 20, stk. 2.

Artikel 24

Betingelser for at foretage indberetninger om naegtelse af indrejse
eller ophold

1. Oplysninger om tredjelandsstatsborgere, om hvilke der er foretaget
en indberetning med henblik pa nagtelse af indrejse eller ophold,
optages pd grundlag af en national indberetning, som bygger pa en
afgorelse truffet af de kompetente administrative myndigheder eller
domstole i overensstemmelse med procedurebestemmelserne i national
lovgivning pa grundlag af en individuel vurdering. Anke af sddanne
afgorelser sker i overensstemmelse med national lovgivning.



02006R1987 — DA — 28.12.2020 — 004.001 — 16

2. En indberetning optages, nar den i stk. 1 omhandlede afgorelse
bygger pa, at den pageldende tredjelandsstatsborgers tilstedeveaerelse i
medlemsstaten kan udgere en trussel for den offentlige orden eller
sikkerhed eller for den nationale sikkerhed. Dette geelder i serdeleshed:

a) nar en tredjelandsstatsborger i en medlemsstat er blevet idemt en
frihedsstraf af en varighed pa mindst et ar pa grund af en strafbar
handling

b) nar der er begrundet mistanke om, at en tredjelandsstatsborger har
begaet alvorlige strafbare handlinger, eller nar der foreligger konk-
rete indicier for, at den pagaldende har til hensigt at begd sadanne
handlinger pa en medlemsstats omrade.

3. En indberetning kan ligeledes optages, nar den i stk. 1 omhand-
lede afgerelse bygger pd, at den pagzldende tredjelandsstatsborger
tidligere er blevet udsendt, afvist eller udvist, nar den pageldende
foranstaltning ikke er blevet udskudt eller suspenderet, og den indebarer
eller er ledsaget af et indrejseforbud eller eventuelt et forbud mod at
tage ophold som folge af en overtredelse af de nationale bestemmelser
om tredjelandsstatsborgeres indrejse eller ophold.

4. Denne artikel galder ikke for de personer, der er omhandlet i
artikel 26.

5. Kommissionen tager anvendelsen af denne artikel op til revision
tre ar efter den dato, der er omhandlet i artikel 55, stk. 2. Kommis-
sionen, der udever sin initiativret i henhold til traktaten, fremsetter pa
grundlag af denne revision de nedvendige forslag om andring af denne
artikel for at opnd et hejere harmoniseringsniveau for kriterierne for
optagelse af indberetninger.

Artikel 25

Betingelser for at foretage indberetninger om tredjelands-
statsborgere, som er omfattet af retten til fri bevagelighed inden
for Fallesskabet

1.  En indberetning vedrerende en tredjelandsstatsborger, som er
omfattet af retten til fri bevagelighed inden for Fellesskabet, jf.
Europa-Parlamentet og Radets direktiv 2004/38/EF af 29. april 2004
om unionsborgeres og deres familiemedlemmers ret til at faerdes og
opholde sig frit pA medlemsstaternes omrade ('), baseres pa de regler,
der er vedtaget til gennemforelse af dette direktiv.

2. Ttilfeelde af et positivt segningsresultat vedrerende en indberetning
i medfer af artikel 24 vedrerende en tredjelandsstatsborger, som er
omfattet af retten til fri beveegelighed inden for Fallesskabet, herer
den medlemsstat, der foretager indberetningen, omgaende den indberet-
tende medlemsstat via sit Sirene-kontor og i henhold til bestemmelserne
i Sirene-Handbogen, for at der hurtigst muligt kan treffes afgorelse om,
hvilke forholdsregler der skal treffes.

(") EUT L 158 af 30.4.2004, s. 77.
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Artikel 26

Betingelser for at indleese indberetninger om tredjelandsstatsbor-
gere, som er omfattet af restriktive foranstaltninger

1. Indberetninger om tredjelandsstatsborgere, som er omfattet af
restriktive foranstaltninger, der skal forhindre indrejse i eller transit
gennem medlemsstaternes omrade, og som er truffet i overensstemmelse
med retsakter, der er vedtaget af Radet, herunder foranstaltninger til
gennemforelse af et rejseforbud udstedt af De Forenede Nationers
Sikkerhedsrad, indleeses i SIS II i det omfang, at datakvalitetskravene
er opfyldt, med henblik pd nagtelse af indrejse og ophold.

2. Indberetningerne indleeses, ajourferes og slettes af den kompetente
myndighed i den medlemsstat, der har formandskabet for Rédet for Den
Europaeiske Union pa tidspunktet for foranstaltningens vedtagelse. Hvis
denne medlemsstat ikke har adgang til SIS II eller til indberetninger
indlaest 1 overensstemmelse med denne forordning, pahviler ansvaret den
medlemsstat, der har det efterfolgende formandskab, og som har adgang
til SIS 11, herunder adgang til indberetninger indlast i overensstemmelse
med denne forordning.

Medlemsstaterne indferer de procedurer, der er nedvendige for at
indlase, ajourfere og slette sddanne indberetninger.

Artikel 27
Myndigheder med ret til adgang til indberetninger

1. Adgang til oplysninger, der er optaget i SIS II, samt ret til direkte
sogning i disse oplysninger eller i en kopi af SIS-II-oplysningerne er
forbeholdt myndigheder med ansvar for identifikation af tredjelands-
statsborgere med henblik pa:

a) grensekontrol 1 overensstemmelse med Europa-Parlamentets og
Rédets forordning (EF) nr. 562/2006 af 15. marts 2006 om
indforelse af en fallesskabskodeks for personers grensepassage
(Schengen-gransekodeks) (1)

b) anden politi- og toldkontrol inde i den bererte medlemsstat og de
udpegede myndigheders koordinering heraf.

2. De nationale judicielle myndigheder, herunder myndigheder med
ansvar for indledning af offentlig retsforfelgning i straffesager og retslig
efterforskning inden tiltale, samt deres koordinerende myndigheder har
dog ogsa ret til adgang til oplysninger, der er optaget i SIS II, samt ret
til direkte sogning i disse oplysninger i forbindelse med varetagelsen af
deres opgaver som fastsat i national lovgivning.

3.  Derudover kan retten til adgang til oplysninger, der er optaget i
SIS 11, og oplysninger om personrelaterede dokumenter, der er optaget i

() EUT L 105 af 13.4.20006, s. 1.
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overensstemmelse med artikel 38, stk. 2, litra d) og e), i P> C2 afgerelse
2007/533/RIA A, og retten til direkte sogning i sddanne oplysninger
ogsa udeves af myndigheder med ansvar for visumudstedelse, centrale
myndigheder med ansvar for behandling af visumansegninger og
myndigheder med ansvar for udstedelse af opholdstilladelser og for
forvaltning af lovgivningen om tredjelandsstatsborgere i forbindelse
med anvendelsen af galdende fzllesskabsret vedrerende bevegelighed
for personer. Disse myndigheders adgang til oplysningerne er under-
givet den enkelte medlemsstats lovgivning.

4. De myndigheder, der er naevnt i denne artikel, skal optages pa den
liste, der omhandles i artikel 31, stk. 8.

Artikel 27a
Europols adgang til oplysninger i SIS II

1. Den Europziske Unions Agentur for Retshandhavelsessamarbejde
(Europol), der er oprettet ved Europa-Parlamentets og Radets forordning
(EU) 2016/794 ('), har, hvor det er nedvendigt for at opfylde dets
mandat, ret til at tilgd og sege i oplysninger i SIS II. Europol kan
ogsa udveksle og anmode om yderligere supplerende oplysninger i over-
ensstemmelse med bestemmelserne i SIRENE-handbogen.

2. Hvis en segning foretaget af Europol viser, at der findes en indbe-
retning i SIS II, underretter Europol den indberettende medlemsstat via
udveksling af supplerende oplysninger ved hjelp af kommunikations-
infrastrukturen og 1 overensstemmelse med SIRENE-hédndbogens
bestemmelser. Europol underretter, indtil det bliver i stand til at
anvende de funktioner, der er beregnet til udveksling af supplerende
oplysninger, den indberettende medlemsstat ad de kanaler, der er fast-
lagt i1 forordning (EU) 2016/794.

3. Europol ma behandle de supplerende oplysninger, der er blevet
fremsendt til det af medlemsstaterne, med henblik pd at sammenligne
dem med sine databaser og operationelle analyseprojekter for at finde
sammenhzange eller andre relevante forbindelser og til strategiske, tema-
tiske eller operationelle analyser som omhandlet i artikel 18, stk. 2, litra
a), b) og c), i forordning (EU) 2016/794. Enhver behandling af supple-
rende oplysninger foretaget af Europol med henblik pd narverende
artikel skal udferes i overensstemmelse med navnte forordning.

4. Europols brug af oplysninger, der er tilvejebragt gennem segning i
SIS 1II eller gennem behandling af supplerende oplysninger, kan kun
finde sted med den indberettende medlemsstats samtykke. Hvis
medlemsstaten giver tilladelse til at benytte sadanne oplysninger, skal
Europols behandling finde sted i overensstemmelse med forordning
(EU) 2016/794. Europol mé kun meddeletredjelande og eksterne orga-
nisationer sadanne oplysninger med den indberettende medlemsstats
samtykke og under fuld overholdelse af EU-retten om databeskyttelse.

(") Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) 2016/794 af 11. maj 2016
om Den Europziske Unions Agentur for Retshandhavelsessamarbejde (Euro-
pol) og om erstatning og ophavelse af Radets afgerelse 2009/371/RIA,
2009/934/RIA, 2009/935/RIA, 2009/936/RIA og 2009/968/RIA (EUT L 135
af 24.5.2016, s. 53).
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5. Europol:

a) ma ikke tilslutte dele af SIS II eller overfore de deri indeholdte
oplysninger, som det har adgang til, til et system til dataindsamling
og databehandling, der forvaltes af eller i Europol, eller downloade
eller pa anden made kopiere nogen del af SIS II, jf. dog stk. 4 og 6

b) sletter uanset artikel 31, stk. 1, i forordning (EU) 2016/794 supple-
rende oplysninger, der indeholder personoplysninger, senest et ar
efter, at den pagaldende indberetning er blevet slettet. Som en
undtagelse hertil kan Europol, hvis det har oplysninger i sine data-
baser eller operationelle analyseprojekter om en sag, som de supple-
rende oplysninger vedrerer, for at kunne udfere sine opgaver
undtagelsesvis fortsat lagre de supplerende oplysninger, hvis det er
nedvendigt. Europol underretter den indberettende og den fuldbyr-
dende medlemsstat om den fortsatte lagring af sadanne supplerende
oplysninger og angiver begrundelsen herfor

¢) begranser adgangen til oplysninger i SIS II, herunder supplerende
oplysninger, til srligt bemyndiget Europolpersonale, der har brug
for adgang til sadanne oplysninger for at kunne udfere sine opgaver

d) vedtager og anvender foranstaltninger for at garantere sikkerhed,
fortrolighed og egenkontrol i overensstemmelse med artikel 10, 11
og 13

e) sikrer, at det personale, der er bemyndiget til at behandle SIS II-
oplysninger, modtager relevant uddannelse og relevante oplysninger i
overensstemmelse med artikel 14, og

f) tillader Den Europeziske Tilsynsforende for Databeskyttelse at over-
vage og undersegge Europols virksomhed, nar det udever sin ret til at
tilgd og sege i oplysninger i SIS II og udveksler og behandler
supplerende oplysninger, jf. dog forordning (EU) 2016/794.

6.  Europol ma kun kopiere oplysninger fra SIS II til tekniske formaél,
hvor sadan kopiering er nedvendig for, at beherigt bemyndiget Euro-
polpersonale kan foretage en direkte sogning. Denne forordning finder
anvendelse pa sddanne kopier. Den tekniske kopi mé kun anvendes til
lagring af SIS II-oplysninger, mens der seges i disse. Nar der er sogt i
oplysningerne, skal de slettes. Sddanne anvendelser betragtes ikke som
ulovlig download eller kopiering af SIS II-oplysninger. Europol mé ikke
kopiere indberetningsoplysninger eller uddybende oplysninger fra
medlemsstaterne eller CS-SIS II til andre Europolsystemer.

7.  Med henblik pa at kontrollere lovligheden af databehandling,
udeve egenkontrol og sikre ordentlig datasikkerhed og -integritet
gemmer Europol logfiler for hver adgang til og segning i SIS II i
overensstemmelse med bestemmelserne i artikel 12. Disse logfiler og
denne dokumentation betragtes ikke som ulovlig download eller kopie-
ring af en del af SIS II.
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8. Medlemsstaterne underretter ved udveksling af supplerende oplys-
ninger Europol om eventuelle hit pd indberetninger i forbindelse med
terrorhandlinger. Medlemsstaterne kan undtagelsesvis undlade at under-
rette Europol, hvis dette ville bringe igangverende efterforskninger eller
en fysisk persons sikkerhed i fare eller vere i strid med vasentlige
sikkerhedsinteresser i den indberettende medlemsstat.

9.  Stk. 8 finder anvendelse fra den dato, hvor Europol er i stand til at
modtage supplerende oplysninger i overensstemmelse med stk. 1.

Artikel 27b

Adgang til oplysninger i SIS II for europziske graense- og

kystvagthold, hold af medarbejdere, der er involveret i

tilbagesendelsesrelaterede  opgaver, og medlemmerne  af
migrationsstyringsstetteholdene

1. T overensstemmelse med artikel 40, stk. 8, i Europa-Parlamentets
og Rédets forordning (EU) 2016/1624 (') har holdmedlemmerne som
omhandlet i artikel 2, nr. 8) og 9), i nevnte forordning inden for
deres mandat, og forudsat at de har tilladelse til at foretage kontrol i
overensstemmelse med nervaerende forordnings artikel 27, stk. 1, og har
faet den nedvendige uddannelse i overensstemmelse med neervarende
forordnings artikel 14, ret til at tilgd og sege i oplysninger i SIS II, for
sé vidt det er nedvendigt for udferelsen af deres opgave, og som kravet
i den operative plan for en specifik operation. Adgang til oplysninger i
SIS IT ma ikke udvides til ogsa at omfatte andre holdmedlemmer.

2. De i stk. 1 omhandlede holdmedlemmer udever retten til at tilgéd
og sege 1 oplysninger i SIS II, jf. stk. 1, via en teknisk graenseflade. Den
teknisk graenseflade oprettes og vedligeholdes af Det Europziske
Agentur for Granse- og Kystbevogtning og sikrer en direkte forbindelse
til den centrale SIS II.

3.  Hvis en segning foretaget af et af de i denne artikels stk. 1
omhandlede holdmedlemmer viser, at der findes en indberetning i SIS
II, underrettes den indberettende medlemsstat herom. I overensstem-
melse med artikel 40 i forordning (EU) 2016/1624 méa holdmedlem-
merne kun reagere pa en indberetning i SIS II i henhold til instrukserne
fra, og som hovedregel under tilstedeverelse af, grensevagter eller
medarbejdere, der er involveret i tilbagesendelsesrelaterede opgaver,
fra den vertsmedlemsstat, som de opererer i. Vartsmedlemsstaten kan
bemyndige holdmedlemmerne til at handle p& sine vegne.

4.  Med henblik pa at kontrollere lovligheden af databehandling,
udeve egenkontrol og sikre ordentlig datasikkerhed og -integritet
gemmer Det Europziske Agentur for Granse- og Kystbevogtning
logfiler for hver adgang til og segning i SIS II i overensstemmelse
med bestemmelserne i artikel 12.

(") Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EU) 2016/1624 af 14. september

2016 om den europaxiske graense- og kystvagt og om endring af Europa-
Parlamentets og Raédets forordning (EU) 2016/399 og om ophavelse af
Europa-Parlamentets og Radets forordning (EF) nr. 863/2007, Radets forord-
ning (EF) nr. 2007/2004 og Radets beslutning 2005/267/EF (EUT L 251 af
16.9.2016, s. 1).
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5. Det Europeiske Agentur for Granse- og Kystbevogtning vedtager
og anvender foranstaltninger for at garantere sikkerheden, fortroligheden
og egenkontrollen i overensstemmelse med artikel 10, 11 og 13 og
sikrer, at de i nerverende artikels stk. 1 omhandlede hold anvender
disse foranstaltninger.

6. Intet i denne artikel méa fortolkes som en indskrenkning af
bestemmelserne i forordning (EU) 2016/1624 om databeskyttelse eller
Det Europziske Agentur for Grense- og Kystbevogtnings ansvar for
dets uautoriserede eller forkerte behandling af oplysninger.

7.  Med forbehold af stk. 2 mé ingen dele af SIS II tilsluttes et system
til dataindsamling og databehandling, der forvaltes af de i stk. 1
omhandlede hold eller af Det Europaeiske Agentur for Greense- og Kyst-
bevogtning, og ingen oplysninger i SIS II, som disse hold har adgang
til, ma overfores til et sddant system. Ingen del af SIS II m& downloades
eller kopieres. Logning af adgang og segninger betragtes ikke som
ulovlig download eller kopiering af SIS II-oplysninger.

8. Det Europziske Agentur for Granse- og Kystbevogtning tillader
Den Europeiske Tilsynsforende for Databeskyttelse at overvage og
undersgge holdenes aktiviteter, jf. denne artikel, nir de udever deres
ret til at tilgd og sege i oplysninger i SIS II. Dette berorer ikke de
yderligere bestemmelser i Europa-Parlamentets og Radets forordning
(EU) 2018/1725 ().

Artikel 28
Raekkevidden af adgangen

Brugerne har kun adgang til oplysninger, der er nedvendige for vare-
tagelsen af deres opgaver.

Artikel 29

Opbevaringstid for indberetninger

1. Indberetninger, der er optaget i SIS II i medfer af denne forord-
ning, opbevares kun sa laenge, det er nedvendigt af hensyn til det
formél, der ligger til grund for indberetningen.

2. En medlemsstat, som foretager en sddan indberetning skal inden
tre ar efter indberetningen til SIS II, undersege behovet for en fortsat
opbevaring.

3. Hver enkelt medlemsstat fastsetter, hvor det er relevant, kortere
undersogelsesfrister 1 overensstemmelse med sin nationale lovgivning.

4. Inden udlebet af undersogelsesfristen kan den indberettende
medlemsstat kan efter en samlet individuel vurdering, der skal registre-
res, beslutte fortsat at opbevare indberetningen, hvis dette er nedvendigt
af hensyn til det formal, der ligger til grund for indberetningen. I sé fald
finder stk. 2 anvendelse. Hvis det besluttes at opbevare indberetningen
leengere, skal det meddeles CS-SIS.

(") Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) 2018/1725 af 23. oktober
2018 om beskyttelse af fysiske personer i forbindelse med behandling af
personoplysninger i Unionens institutioner, organer, kontorer og agenturer
og om fri udveksling af sddanne oplysninger og om ophavelse af forordning
(EF) nr. 45/2001 og afgerelse nr. 1247/2002/EF (EUT L 295 af 21.11.2018,
s. 39).
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5. Indberetninger slettes automatisk, nar den i stk. 2 navnte under-
sogelsesfrist er udlebet. Dette geelder ikke, hvis den medlemsstat, der
har foretaget indberetningen, har meddelt CS-SIS, at indberetningen
opbevares lengere, jf. stk. 4. CS-SIS underretter automatisk med fire
maneders varsel medlemsstaterne om en planlagt sletning af oplysnin-
ger.

6. Medlemsstaterne forer statistik over antallet af indberetninger, hvis
opbevaringstid er blevet forleenget i overensstemmelse med stk. 4.

Artikel 30

Opnaielse af statsborgerskab og indberetninger

Indberetninger om en person, som har opnaet statsborgerskab i en stat,
hvis statsborgere er omfattet af retten til fri bevagelighed inden for
Fellesskabet, slettes, s snart den indberettende medlemsstat er blevet
underrettet i medfer af artikel 34 eller bliver klar over, at vedkommende
har opnaet et sadant statsborgerskab.

KAPITEL V
GENERELLE REGLER FOR BEHANDLING AF OPLYSNINGER

Artikel 31
Behandling af SIS II-oplysninger

1. Medlemsstaterne ma kun behandle de oplysninger, der er
omhandlet i artikel 20, med henblik pd negtelse af indrejse eller
ophold pa deres omrade.

2. Oplysningerne méd kun kopieres til tekniske formél, nar dette er
nedvendigt for, at de myndigheder, der er nevnt i artikel 27, kan
foretage en direkte sogning. Bestemmelserne i denne forordning finder
anvendelse pa sadanne kopier. En anden medlemsstats indberetninger
mé ikke kopieres fra N. SIS II til andre nationale datafiler.

3. Tekniske kopier, jf. stk. 2, som forer til offline-databaser, ma kun
eksistere 1 hojst 48 timer. Dette tidsrum kan forlaenges i nedsituationer,
indtil nedsituationen opherer.

Uanset forste afsnit er tekniske kopier, forende til offline-databaser, som
skal anvendes af visumudstedende myndigheder, ikke laengere tilladt et
ar efter, at den pagzldende myndighed med tilfredsstillende resultat er
blevet tilkoblet kommunikationsinfrastrukturen for visuminformations-
systemet, som skal fastlegges i en fremtidig forordning om visumin-
formationssystemet (VIS), og udvekslingen af oplysninger mellem
medlemsstaterne om visa til kortvarigt ophold. Dette gelder ikke
kopier, der fremstilles til udelukkende at blive brugt i nedsituationer,
hvis nettet er utilgeengeligt i over 24 timer.

Medlemsstaterne opbevarer en ajourfert oversigt over sadanne kopier,
stiller denne oversigt til radighed for deres nationale tilsynsmyndighed
og sikrer, at bestemmelserne i denne forordning, herunder navnlig dem i
artikel 10, anvendes pa disse kopier.
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4. Der gives kun adgang til sddanne oplysninger inden for rammerne
af de nationale myndigheders befojelser, som omhandlet i artikel 27, og
til beherigt autoriseret personale.

5. Oplysningerne ma ikke anvendes til administrative formél. Som en
undtagelse kan oplysninger, der er optaget i medfer af denne forordning,
anvendes i overensstemmelse med den enkelte medlemsstats nationale
lovgivning af de myndigheder, der er omhandlet i artikel 27, stk. 3, i
forbindelse med varetagelsen af deres opgaver.

6.  Oplysninger, der er optaget i overensstemmelse med denne forord-
nings artikel 24, og oplysninger vedrerende personrelaterede dokumen-
ter, der er optaget i overensstemmelse med artikel 38, stk. 2, litra d)
og e), i »C2 afgorelse 2007/533/RIA <, kan anvendes i overensstem-
melse med den enkelte medlemsstats nationale lovgivning til de formal,
der er omhandlet i nerveerende forordnings artikel 27, stk. 3.

7.  Enhver anvendelse af oplysninger i strid med stk. 1-6 betragtes
som misbrug efter bestemmelserne i den enkelte medlemsstats nationale
lovgivning.

8. Hver medlemsstat indgiver til forvaltningsmyndigheden en liste
over, hvilke kompetente myndigheder der har tilladelse til direkte
sogning 1 oplysningerne i SIS II i henhold til denne forordning og
@ndringer af denne liste. For hver myndighed pa denne liste skal det
angives, hvilke oplysninger den ma sege og til hvilke formal. Tilsyns-
myndigheden serger for, at listen hvert ar offentliggeres i Den Europze-
iske Unions Tidende.

9. For sd vidt fzllesskabslovgivningen ikke fastsetter sarlige
bestemmelser, finder den enkelte medlemsstats lovgivning anvendelse
pd oplysningerne i dens N. SIS II

Artikel 32
SIS II-data og nationale filer

1. Artikel 31, stk. 2, beregrer ikke en medlemsstats ret til i sine
nationale filer at opbevare SIS II-oplysninger, i forbindelse med
hvilke der er truffet forholdsregler pa dens omrade. Sadanne oplysninger
opbevares i nationale filer i hejst tre ar, medmindre der i national
lovgivning findes sarlige bestemmelser om en laengere opbevaringstid.

2. Artikel 31, stk. 2, bergrer ikke en medlemsstats ret til i nationale
filer at opbevare oplysninger indeholdt i en bestemt indberetning, som
den pagaeldende medlemsstat har foretaget til SIS II.

Artikel 33

Oplysninger i tilfeelde af manglende gennemforelse af en
indberetning

Hvis en kravet forholdsregel ikke kan iverksettes, underretter den
anmodede medlemsstat straks den indberettende medlemsstat herom.
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Artikel 34
Kvaliteten af de oplysninger, der behandles i SIS II

1. Den indberettende medlemsstat har ansvaret for at sikre, at oplys-
ningerne er korrekte og aktuelle, samt at de er lovligt indlaest i SIS II.

2. Kun den indberettende medlemsstat ma @ndre, supplere, rette,
ajourfore eller slette de oplysninger, den har indberettet.

3. Hvis en af de medlemsstater, som ikke har foretaget indberetnin-
gen, er i besiddelse af indicier, der lader formode, at en oplysning er
ukorrekt eller er blevet ulovligt lagret, meddeler medlemsstaten ved
udveksling af supplerende oplysninger den indberettende medlemsstat
dette ved forstgivne lejlighed og senest ti dage, efter at den fik kendskab
til disse indicier. Den indberettende medlemsstat kontrollerer denne
meddelelse og retter eller sletter om nedvendigt omgaende oplysningen.

4. Hvis medlemsstaterne ikke kan né til enighed inden to maneder,
foreleegger den medlemsstat, der ikke har foretaget indberetningen,
sagen for Den Europaiske Tilsynsforende for Databeskyttelse, der
skal fungere som magler sammen med de bererte nationale tilsynsmyn-
digheder.

5. Medlemsstaterne udveksler supplerende oplysninger, hvis en
person havder ikke at vare den person, der er eftersogt i en indberet-
ning. Hvis resultatet af undersegelsen er, at der faktisk er to forskellige
personer, skal denne person underrettes om de 1 artikel 36 omhandlede
bestemmelser.

6.  Nér der allerede findes en indberetning om en given person i SIS
I, aftaler den medlemsstat, der foretager en ny indberetning, narmere
om optagelsen af indberetningen med den medlemsstat, der foretog den
forste indberetning. Aftalen indgds pa grundlag af en udveksling af
supplerende oplysninger.

Artikel 35
Sondring mellem personer med kendetegn, der ligner hinanden
Nar det i forbindelse med optagelsen af en ny indberetning viser sig, at

der i SIS II allerede figurerer en person med samme identitetskriterium,
skal folgende procedure folges:

a) Sirene-kontoret tager kontakt til den anmodende myndighed for at
afklare, om det drejer sig om samme person.
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b) Hvis undersegelsen viser, at den nye indberetning faktisk drejer sig
om samme person som den person, der allerede er indberettet i SIS
II, iverksatter Sirene-kontoret proceduren for optagelse af flere
indberetninger om samme person, jf. artikel 34, stk. 6. Hvis under-
sogelsen viser, at det faktisk drejer sig om to forskellige personer,
godkender Sirene-kontoret anmodningen om optagelse af en anden
indberetning ved at tilfoje de nedvendige oplysninger for at forhindre
fejlidentifikationer.

Artikel 36

Uddybende oplysninger med henblik pd héindtering af misbrug af
identitet

1. Nar der kan opstd forveksling mellem den person, der reelt er
omfattet af en indberetning, og en person, hvis identitet er blevet
misbrugt, skal den medlemsstat, der foretog indberetningen, med den
padgeldende persons udtrykkelige samtykke tilfeje oplysninger
vedrorende sidstnaevnte i indberetningen for at undgd de negative
folger af fejlidentifikation.

2. Oplysninger vedrerende en person, hvis identitet er blevet
misbrugt, ma kun anvendes til folgende formal:

a) at gore det muligt for den kompetente myndighed at skelne mellem
den person, hvis identitet er blevet misbrugt, og den person, der reelt
er omfattet af indberetningen

b) at gere det muligt for den person, hvis identitet er blevet misbrugt, at
bevise sin identitet og fastsla, at vedkommendes identitet er blevet
misbrugt.

3. Ved anvendelse af denne artikel ma kun felgende personoplys-
ninger optages og behandles yderligere i SIS II:

a) efternavn(e) og fornavn(e), fedenavn(e) og tidligere anvendte navne
og eventuelt serskilt registrerede kaldenavne

b) serlige fysiske kendetegn af objektiv og blivende karakter

¢) fodested og fedselsdato

d) ken

e) fotografier

f) fingeraftryk

g) nationalitet(er)

h) identitetsdokumenters nummer og udstedelsesdato.
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4. De tekniske bestemmelser, der er nedvendige for indlesningen og
den videre behandling af oplysninger, der er omhandlet i stk. 3, fast-
settes efter proceduren i artikel 51, stk. 2, med forbehold af bestem-
melserne i retsakten om oprettelse af forvaltningsmyndigheden.

5. De oplysninger, der er omhandlet i stk. 3, slettes samtidig med den
tilsvarende indberetning eller tidligere, hvis den pagaldende person
anmoder herom.

6. Kun de myndigheder, der har ret til adgang til den tilsvarende
indberetning, har adgang til de oplysninger, der er omhandlet i stk. 3,
og udelukkende med henblik pa at undgé fejlidentifikation.

Artikel 37

Sammenkobling af indberetninger

1. En medlemsstat kan sammenkoble indberetninger, den foretager til
SIS II. Virkningen heraf er at skabe en forbindelse mellem to eller flere
indberetninger.

2. Sammenkoblingen pavirker ikke de s@rlige forholdsregler, der skal
treeffes pa grundlag af hver enkelt sammenkoblet indberetning, eller det
tidsrum, hver af dem skal opbevares.

3. Sammenkoblingen pévirker ikke retten til adgang til systemet som
fastsat i denne forordning. Myndigheder, der ikke har ret til adgang til
bestemte kategorier af indberetninger, mé ikke kunne se forbindelsen til
en indberetning, som de ikke har adgang til.

4. En medlemsstat ma kun sammenkoble indberetninger, nar der er et
klart operationelt behov.

5. En medlemsstat kan foretage en sammenkobling i overensstem-
melse med sin nationale lovgivning, forudsat at de principper, der er
fastsat i denne artikel, overholdes.

6. Nar en medlemsstat finder, at det er i strid med dens nationale
lovgivning eller internationale forpligtelser, at en anden medlemsstat
sammenkobler indberetninger, kan den treffe de nedvendige foranstalt-
ninger for at sikre, at der ikke er adgang til de sammenkoblede indbe-
retninger fra dens omrade eller for dens myndigheder etableret uden for
dens omrade.

7.  De tekniske bestemmelser om sammenkobling af indberetninger
vedtages efter proceduren i artikel 51, stk. 2, med forbehold af bestem-
melserne i retsakten om oprettelse af forvaltningsmyndigheden.
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Artikel 38

Formélet med de supplerende oplysninger og opbevaringstid herfor

1.  Medlemsstaterne opbevarer en henvisning til de afgerelser, der
giver anledning til en indberetning, i Sirene-kontoret for at stette ud-
vekslingen af supplerende oplysninger.

2. Personoplysninger, som Sirene-kontoret opbevarer i filer som
folge af en udveksling af oplysninger, opbevares kun si lenge, det er
nedvendigt af hensyn til det formal, hvortil de blev givet. De skal under
alle omstendigheder slettes senest et ar efter, at den pageldende indbe-
retning er slettet i SIS II.

3. Stk. 2 berorer ikke en medlemsstats ret til i nationale filer at
opbevare oplysninger om en bestemt indberetning, som den pagaldende
medlemsstat har foretaget, eller om en indberetning, i forbindelse med
hvilken der er truffet forholdsregler pa dens omrade. Bestemmelserne
om, hvor lenge siddanne oplysninger méa opbevares i disse filer, er
undergivet national lovgivning.

Artikel 39

Overfeorsel af personoplysninger til tredjeparter

Oplysninger, der er behandlet i SIS II i henhold til denne forordning,
ma ikke overfores eller stilles til radighed for tredjelande eller inter-
nationale organisationer.

KAPITEL VI

DATABESKYTTELSE

Artikel 40

Behandling af felsomme kategorier af oplysninger

Behandling af de kategorier af oplysninger, der anfort i artikel 8, stk. 1,
i direktiv 95/46/EF er forbudt.

Artikel 41

Ret til indsigt, rettelse af ukorrekte oplysninger og sletning af
ulovligt lagrede oplysninger

1. En persons ret til indsigt i oplysninger om sig selv, som er indlest
i SIS II i overensstemmelse med denne forordning, er undergivet lovgiv-
ningen i den medlemsstat, pd hvis omrdde denne ret geres geldende.
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2. Hvis den nationale lovgivning tillader det, afger den nationale
tilsynsmyndighed om oplysningerne skal videregives og péd hvilken
méde.

3. En medlemsstat ma ikke videregive oplysninger om en indberet-
ning, den ikke selv har foretaget, medmindre den forinden har givet den
indberettende medlemsstat lejlighed til at udtale sig herom. Dette skal
ske gennem udveksling af supplerende oplysninger.

4.  Den registrerede negtes indsigt i oplysningerne, hvis dette er
nedvendigt for varetagelsen af en lovlig opgave i tilknytning til en
indberetning eller for beskyttelsen af tredjemands rettigheder og friheds-
rettigheder.

5. Enhver person har ret til at fa rettet oplysninger om sig selv, der er
ukorrekte, eller fa slettet oplysninger om sig selv, der lagres ulovligt.

6. Den berorte person informeres snarest muligt og under ingen
omstendigheder senere end 60 dage fra den dato, hvor vedkommende
anseger om indsigt eller tidligere, hvis der er fastsat en kortere frist i
national lovgivning.

7. Den berorte person informeres snarest muligt og under ingen
omstendigheder senere end tre méneder fra den dato, hvor vedkom-
mende anseger om rettelse eller sletning af oplysninger, om udfaldet
af udevelsen af denne ret til rettelse eller sletning, eller tidligere, hvis
der er fastsat en kortere frist i national lovgivning.

Artikel 42

Ret til information

1. Tredjelandsstatsborgere, som er omfattet af en indberetning i
medfor af denne forordning, informeres i overensstemmelse med
artikel 10 og 11 1 direktiv 95/46/EF. Disse oplysninger gives skriftligt
sammen med en kopi af eller en henvisning til den nationale afgerelse,
der ligger til grund for indberetningen, som omhandlet i artikel 24,
stk. 1.

2. Der informeres dog ikke,

a) hvis:

i) personoplysningerne ikke er indsamlet hos den pagaldende tred-
jelandsstatsborger,

0g

ii) information viser sig umulig eller er uforholdsmeessig vanskelig

b) hvis den pagaldende tredjelandsstatsborger allerede har informatio-
nerne
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¢) hvis national lovgivning tillader en begransning i retten til infor-
mation, iser for at beskytte den nationale sikkerhed, forsvaret eller
den offentlige sikkerhed og forebyggelsen, efterforskningen, afsle-
ringen og retsforfelgningen af strafbare handlinger.

Artikel 43
Klager

1. Enhver indberettet person kan indbringe et spergsmal for den
domstol eller myndighed, der er kompetent ifelge den nationale lovgiv-
ning i enhver medlemsstat, med pastand om adgang til, rettelse eller
sletning af oplysningerne, aktindsigt eller skadeserstatning.

2. Medlemsstaterne forpligter sig gensidigt til at fuldbyrde endelige
afgerelser, der er truffet af de domstole eller myndigheder, der er
omhandlet i stk. 1, jf. dog artikel 48.

3. »C2 Kommissionen evaluerer klagereglerne i nervarende artikel
senest den 17. januar 2009. «

Artikel 44
Tilsyn med N. SIS II

1. Den eller de myndigheder, der er udpeget i hver medlemsstat, og
som har de befojelser, der er omhandlet i artikel 28 i direktiv 95/46/EF
(»den nationale tilsynsmyndighed«), overvager uafthangigt lovligheden
af behandlingen af SIS II-personoplysninger pa deres omrade og over-
forslen heraf fra deres omréde, samt udveksling og yderligere behand-
ling af supplerende oplysninger.

2. Den nationale tilsynsmyndighed sikrer, at der foretages en audit af
databehandlingsaktiviteterne i N. SIS II i overensstemmelse med inter-
nationale standarder for audit mindst hvert fjerde ar.

3. Medlemsstaterne sikrer, at deres nationale tilsynsmyndighed har
tilstraekkelige ressourcer til at udfere de opgaver, som er palagt dem
ved denne forordning.

Artikel 45
Tilsyn med forvaltningsmyndigheden
1.  Den Europaiske Tilsynsferende for Databeskyttelse kontrollerer,

at forvaltningsmyndighedens behandling af personoplysninger sker i
overensstemmelse med denne forordning. De opgaver og befojelser,
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der er omhandlet i artikel 46 og 47 i forordning (EF) nr. 45/2001 finder
tilsvarende anvendelse.

2. Den Europziske Tilsynsferende for Databeskyttelse sikrer, at der
foretages en audit af forvaltningsmyndighedens behandling af person-
oplysninger i overensstemmelse med internationale standarder for audit
mindst hvert fjerde ar. En rapport om en sddan audit sendes til Europa-
Parlamentet, Radet, forvaltningsmyndigheden, Kommissionen og de
nationale tilsynsmyndigheder. Forvaltningsmyndigheden skal have
mulighed for at fremsette bemarkninger, inden rapporten vedtages.

Artikel 46

Samarbejde mellem de nationale tilsynsmyndigheder og Den
Europeiske Tilsynsferende for Databeskyttelse

1. De nationale tilsynsmyndigheder og Den Europaiske Tilsynsfor-
ende for Databeskyttelse, der hver iseer handler inden for deres respek-
tive befojelser, samarbejder aktivt inden for rammerne af deres ansvars-
omrader og sikrer samordnet tilsyn med SIS II.

2. De udveksler inden for deres respektive befojelser relevante oplys-
ninger, bistar hinanden med at gennemfore audit og inspektioner, under-
soger vanskeligheder med fortolkningen eller anvendelsen af denne
forordning, underseger problemer med udevelsen af uathengigt tilsyn
eller i forbindelse med udevelsen af den registreredes rettigheder,
udarbejder harmoniserede forslag til fzlles losninger pad eventuelle
problemer og fremmer bevidstheden om databeskyttelsesrettigheder alt
efter behov.

3. De nationale tilsynsmyndigheder og Den Europaiske Tilsynsfor-
ende for Databeskyttelse medes med dette formal mindst to gange om
aret. Udgifter og service i forbindelse med disse meder pahviler Den
Europziske Tilsynsferende for Databeskyttelse. Forretningsordenen
vedtages pa det forste meode. De ovrige arbejdsmetoder udvikles i
feellesskab efter behov. Der sendes en falles aktivitetsrapport til
Europa-Parlamentet, Réddet, Kommissionen og forvaltningsmyndigheden
hvert andet ar.

Artikel 47

Databeskyttelse i overgangsperioden

Safremt Kommissionen i overgangsperioden delegerer sit ansvar til et
andet organ eller andre organer i medfor af artikel 15, stk. 4, sikrer den,
at Den Europziske Tilsynsferende for Databeskyttelse har ret til og er i
stand til fuldt ud at udfere sine opgaver, herunder mulighed for at
udfore kontrol pé stedet eller udeve enhver anden befojelse, den pagel-
dende er tillagt ved artikel 47 i forordning (EF) nr. 45/2001.
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KAPITEL VII
ERSTATNINGSANSVAR OG SANKTIONER

Artikel 48

Erstatningsansvar

1. Hver medlemsstat er ansvarlig i overensstemmelse med den natio-
nale lovgivning for enhver skade, der tilfgjes en person i forbindelse
med brugen af N. SIS II. Dette gaelder ogsa, hvis skaden forvoldes af
den indberettende medlemsstat, fordi denne har indleest ukorrekte oplys-
ninger eller lagret oplysninger ulovligt.

2. Hvis den medlemsstat, mod hvilken der rejses sag, ikke er den
samme som den indberettende medlemsstat, skal den indberettende
medlemsstat efter anmodning godtgere de belab, der er udbetalt i skade-
serstatning, medmindre den medlemsstat, der anmoder om godtgerelse,
har benyttet oplysningerne i strid med denne forordning.

3. Hvis en medlemsstats manglende overholdelse af sine forpligtelser
i henhold til denne forordning volder skade pa SIS II, holdes den
pageldende medlemsstat ansvarlig for skaden, medmindre forvaltnings-
myndigheden eller en anden medlemsstat, der deltager i SIS 11, ikke har
truffet rimelige foranstaltninger til at forhindre skaden i at ske eller til at
begranse dens omfang.

Artikel 49

Sanktioner

Medlemsstaterne sikrer, at misbrug af SIS II-oplysninger og udveksling
af supplerende oplysninger i strid med denne forordning straffes med
sanktioner, der er effektive, stir i et rimeligt forhold til overtraedelsen og
har en afskreekkende virkning i overensstemmelse med national lovgiv-
ning.

KAPITEL VIII
AFSLUTTENDE BESTEMMELSER

Artikel 50

Overvigning og statistik

1. Forvaltningsmyndigheden serger for, at der indferes procedurer til
kontrol af, hvordan SIS II fungerer set i forhold til de mal, der er
fastlagt for resultater, omkostningseffektivitet, sikkerhed og tjenestens
kvalitet.

2. Med henblik pa den tekniske vedligeholdelse, rapportering og
statistik har forvaltningsmyndigheden adgang til de nedvendige oplys-
ninger vedrerende behandlingsprocesserne i den centrale SIS II.

3. Forvaltningsmyndigheden offentligger hvert ar statistikker, der
viser henholdsvis antallet af registeroplysninger pr. kategori af indberet-
ning, antallet af positive segningsresultater pr. kategori af indberetning
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samt det antal gange, der er givet adgang til SIS II, samlet som for hver
enkelt medlemsstat.

4. To ar efter at SIS II er bragt i funktion og derefter hvert andet ér,
foreleegger forvaltningsmyndigheden Europa-Parlamentet og Radet en
rapport om den centrale SIS II's og kommunikationsinfrastrukturens
tekniske funktion, herunder dens sikkerhed, og den bilaterale og multi-
laterale udveksling af supplerende oplysninger mellem medlemsstaterne.

5. Tre ar efter at SIS II er bragt i funktion og derefter hvert fjerde ar,
foretager Kommissionen en overordnet evaluering af den centrale SIS II
og den bilaterale og multilaterale udveksling af supplerende oplysninger
mellem medlemsstaterne. Denne overordnede evaluering skal omfatte en
underseggelse af de opnadede resultater i forhold til mélene og en vurde-
ring af de grundleggende princippers fortsatte gyldighed, anvendelsen
af denne forordning for sa vidt angér den centrale SIS IT og sikkerheden
i den centrale SIS II og eventuelle konklusioner for fremtidige
foranstaltninger. Kommissionen sender evalueringen til Europa-Parla-
mentet og Radet.

6. Medlemsstaterne sender forvaltningsmyndigheden og Kommis-
sionen de oplysninger, der er nedvendige for at udarbejde de rapporter,
der er omhandlet i stk. 3, 4 og 5.

7. Forvaltningsmyndigheden sender Kommissionen de oplysninger,
der er nedvendige for at foretage de overordnede evalueringer, der er
omhandlet i stk. 5.

8. I en overgangsperiode, indtil forvaltningsmyndigheden indleder sin
virksomhed, er Kommissionen ansvarlig for udarbejdelsen og foreleg-
gelsen af de i stk. 3 og 4 navnte rapporter.

Artikel 51
Udvalg

1.  Kommissionen bistas af et udvalg.

2. Nar der henvises til dette stykke, anvendes artikel 5 og 7 i afge-
relse 1999/468/EF, jf. dennes artikel 8.

Perioden i artikel 5, stk. 6, i afgerelse 1999/468/EF fastsettes til tre
maneder.

3. Udvalg udever sin funktion fra denne forordnings ikrafttreedelses-
dato.

Artikel 52

Andring af bestemmelserne i Schengen-reglerne

1. I forhold, der er omfattet af traktatens anvendelsesomrade, erstatter
denne forordning pd den dato, der er omhandlet i artikel 55, stk. 2,
bestemmelserne 1 artikel 92-119 1 Schengen-konventionen med
undtagelse af artikel 102A.
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2. Den erstatter ogsa pa den dato, der er omhandlet i artikel 55,
stk. 2, folgende bestemmelser i Schengen-reglerne om gennemforelse
af disse artikler (1):

a) Eksekutivkomitéens afgerelse af 14. december 1993 om finansie-
ringsordningen for oprettelses- og driftsudgifter for Schengen-infor-
mationssystemet (C. SIS) (SCH/Com-ex (93) 16)

b) Eksekutivkomitéens afgerelse af 7. oktober 1997 udvikling af SIS
(SCH/Com-ex (97) 24)

c) Eksekutivkomitéens afgorelse af 15. december 1997 om @ndring af
finansieringsordningen for C. SIS (SCH/Com-ex (97) 35)

d) Eksekutivkomitéens afgerelse af 21. april 1998 om C. SIS med
15/18 tilslutninger (SCH/Com-ex (98) 11)

e) Eksekutivkomitéens afgerelse af 28. april 1999 om udgifter til opret-
telse af C. SIS (SCH/Com-ex (99) 4)

f) Eksekutivkomitéens afgerelse af 28. april 1999 om ajourfering af
Sirene-Handbogen (SCH/Com-ex (99) 5)

g) Eksekutivkomitéens erklering af 18. april 1996 om definition af
begrebet udlending (SCH/Com-ex (96) decl. 5)

h) Eksekutivkomitéens erklaering af 28. april 1999 om SIS' struktur
(SCH/Com-ex (99) decl. 2 rev.).

i) Eksekutivkomitéens afgerelse af 7. oktober 1997 om Norges og
Islands andel i udgifterne til oprettelse og drift af C. SIS (SCH/
Com-ex (97) 18).

3. I forhold, der er omfattet af traktatens anvendelsesomrade, anses
henvisninger til de erstattede artikler i Schengen-konventionen og rele-
vante bestemmelser i Schengen-reglerne om gennemforelse af disse
artikler som henvisninger til denne forordning.

Artikel 53
Ophaevelse
Forordning (EF) nr. 378/2004, forordning (EF) nr. 871/2004, afgerelse

2005/451/RIA, afgerelse 2005/728/RIA og afgerelse 2006/628/EF
ophaves pa den dato, der er omhandlet i artikel 55, stk. 2.

(") EFT L 239 af 22.9.2000, s. 439.
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Artikel 54
Overgangsperiode og budget

1. Indberetninger overfores fra SIS 1+ til SIS II. Medlemsstaterne,
der giver indberetninger om personer forrang, serger for, at indholdet af
de indberetninger, der overfores fra SIS 1+ til SIS II, opfylder bestem-
melserne i denne forordning snarest muligt og senest tre ar efter den
dato, der er omhandlet i artikel 55, stk. 2. I denne overgangsperiode kan
medlemsstaterne fortsat anvende bestemmelserne i artikel 94 og 96 i
Schengen-konventionen pé indholdet af indberetninger, der overfores fra
SIS 1+ til SIS I, efter folgende regler:

a) Safremt indholdet af en indberetning, der overfores fra SIS 1+ til SIS
II, @ndres, suppleres, rettes eller ajourferes, sikrer medlemsstaterne,
at indberetningen opfylder denne forordnings bestemmelser fra tids-
punktet for denne @ndring, supplering, rettelse eller ajourfering.

b) Safremt et positivt segningsresultat eller en indberetning overfores
fra SIS 1+ til SIS II, underseger medlemsstaterne ojeblikkelig
foreneligheden af denne indberetning med denne forordnings
bestemmelser uden dog at forsinke den handling, der skal udferes
pa grundlag af denne indberetning.

2. Det beleb, der pa den dato, der er fastsat i overensstemmelse med
artikel 55, stk. 2, resterer pa det budget, som er blevet godkendt i
overensstemmelse med bestemmelserne i artikel 119 i Schengen-
konventionen, tilbagebetales til medlemsstaterne. De belob, der skal
tilbagebetales, beregnes pa grundlag af medlemsstaternes bidrag som
fastsat i Eksekutivkomitéens afgerelse af 14. december 1993 om
finansieringsordningen for oprettelses- og driftsudgifter for Schengen-
informationssystemet.

3. Iden overgangsperiode, der er omhandlet i artikel 15, stk. 4, anses
henvisninger 1 denne forordning til forvaltningsmyndigheden som
henvisninger til Kommissionen.

Artikel 55

Ikrafttraeden, anvendelse og migration

1. Denne forordning traeder i kraft pd tyvendedagen efter offentlig-
gorelsen i Den Europeeiske Unions Tidende.

2. Den finder anvendelse pa de medlemsstater, der deltager i SIS 1+,
fra datoer, der fastsettes af Radet, som treffer afgerelse med enstem-
mighed blandt de medlemmer, der reprasenterer regeringerne for de
medlemsstater, der deltager i SIS 1+.
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3. De datoer, der er omhandlet i stk. 2, fastseattes, nar:
a) de nedvendige gennemforelsesforanstaltninger er vedtaget

b) alle medlemsstater, der deltager fuldt ud i SIS I+, har meddelt
Kommissionen, at de har truffet de nedvendige tekniske og retlige
foranstaltninger til behandling af SIS II-data og udveksling af
supplerende oplysninger

¢) Kommissionen har erklaret, at der med tilfredsstillende resultat er
gennemfort en samlet test af SIS II udfert af Kommissionen i faelles-
skab med medlemsstaterne, og Rédets forberedende organer har
godkendt det foreslaede testresultat og bekraeftet, at SIS II's ydelses-
niveau er mindst lige sd hejt som det, der opnas med SIS 1+

d) Kommissionen har truffet de nedvendige tekniske foranstaltninger,
der gor det muligt at koble den centrale SIS II til N. SIS II i de
berorte medlemsstater.

4. Kommissionen meddeler Europa-Parlamentet resultaterne af den
test, der gennemfores i overensstemmelse med stk. 3, litra c).

5.  Enhver afgerelse, som Radet treffer i overensstemmelse med
stk. 2, offentliggeres i Den Europeiske Unions Tidende.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gaelder umiddelbart i
medlemsstaterne i overensstemmelse med traktaten om oprettelse af Det
Europziske Fallesskab.
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